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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

48019114
se08)€ 3632

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +4%9 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

5) Llefarer-Nr.

1eferschein Datura

Country of origin: DE

’{50 {?@' ¥£|3 Supplier No. Telivery note Datla
Code foumlsseur Bon de livealsan Dale
91001046
6 $0) Ihr Zelchen 11) Bestellung/CrderfCommands 10} Zusatzdailen des Bestellers 12) Unsere Abteitung 13} Teb/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Addltiona) Customer Data Qur Departmant Phone/Fax Exienslon Qur Order No,
Volre référence 5500039164 0000 Indle complém. client Motre départament Tél/Fax inteme Notre ozdre no.
0000008898 0805 8580 HUG-LGT/WieR  [2400/092 50140199
19) Versanc iy of Ship doda d'axpédition | fref  20)] unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gasamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | partdd Mode d'emballage Identfication da I'snvoi bruttofgrossrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) Ve hrifyShipping Address/Ad d'expédilion 28) A Anload L lon/Lieu de déchary
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B} Materal/Teil-Nr. 28} MatefalMateriatRéférence 20) Menge 31) Enheit
ttern Customer Part No. Be fDaseription/Desory Quanlity Unit
Foste Référence du ellent Produktionsehange/Produclion batehfLot du production Quantité Umité
010 25160693980 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
5000008752
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
6 15/62 161 1 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
KUEHMNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita eifettiva:
Tipo Imballaggio: 4
Quantita tmballi:
Conformita alle schede d/imballo:
Data controllo: o?loglz,o /8
Firma
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers™ General Terms ar Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, [BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1\WHM
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BY LADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr. Alfons Hatscher 1/1
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Hirschveget Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5} Llaferer-Nr,

Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code founlisseur Bon de livraison Date
91001046
10} ihrZeichen 11) Besleliungi/Osder/Coramande 10) Zusalzdaten des Bestellors 12) Unssre Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsers Aufimgs-Nr.
Your Reference Addillenal Cuslomer Dala Our Departmant Phane/Fax Exienslon Qur Order No,
Volre référance 55000391 64 00001 Indic. complém. cllent Nolre département TélfFax intéme Notrs erdre no.
0000008 HUG-LGV/Armn 5649 / 9300 50140199
18) Way of Shif foda d'expédilion| frei  20)| unfral 21} Vamackungsait 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Walght ks / Polds kg
forwarder HIVO fanco |panca |  bodo dembotege emicatondnenvet | rasolgrossbr melomatinet
Spedition Schweitzer X see document 080 875
25) Versandanschift/Shipping Address/Adresse d'expédiion 26) destelle/Untond 1 loniLisu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 -
70026 MODUGNO (BARI)
2n ::'sn. 28) g:;::ﬂ?::% A 29) Maledamaleriimifiﬁlrz:gﬁ — 30) g:}:g{n“y 31) lejmnh
Poste Référance do client Produkllonscharge/Production batch/ ot du praduction Quantié Unlté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
preoduction process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=<30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % 8i 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % s 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,080 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,003 %
Al 0,032 % Vv =<0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sk < 0,00 %
0 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirsehvogel Uniformtechnik GmbH

Denklingen

District Courl Augshurg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfans Hatscher




 CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006915 vom 03.08.2018

Ludwlgsburg, 03.08,2018
Seite 1 von 1

(i

] Absender/ Expedilaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befarderung unterllegl trolz einer ge- Ce transport est soumls, nonobslant toule
gentelligen Abrpachung den Bestimmungen des clause contraire, & [a Convantion relalive au
Ubereinkommens Ober dep Befarderungsverirag contrat de transport [nlernational  des
im Intarn. Strefengiterverkehr (CMR). marchandises par raute (MR).

2 Empianger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINE 4
70026 MOBUGNO
ITALIEN

& Frachtfihrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr..
SCHWEITZER GmbH & Co. BAe-a10:00100
Intern. Spadition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Adslleferungsort des Gutes / Kleu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zalt/ Temps
6 Datum/Bate  (8.08.2018

4 Ost und Tag der Obernahme f Lizu et date de Ja prise en charge de [a marchandise

7 Nachfalgender Frachtfilhrer { Transportaurs successils Benutzte Gen.-Nr.;

Ont/Llau Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps
Dalum/Date  (3.08.2018

& Belgefiigte Dekumente / Dacuments annexes

Vorbahalte und Bemerkungen des Frachifiihrer /
Réserves et obsarvallons des transporteurs

44 Anzahl der LM
Nembre das colls

4
5

9 Pos, 4 () Zelchen/Nr,
0. Marques et numéros
1

82325517 - 20
2 82325521 -25

42 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Moda d'emballage
COLLI

COLLI

Gewicht, kg Urnfang
14 Poids, kg 1 5
8.880

Nature da la marchandise
Gefriebetelle

Summe:

Tatal 8,00

COLLI

8.880,00

16 Anwelsungen des Absenders

1 7Angaben 2ur Ermitllung der Taritkllometer mit Grenziihergéingen
bis

von km

4 g Frachtzahlungsanwelsung { Prescriplion daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Basandere Vareinbarungen ! Conventions particulieras

Amiliches Kennzelchan Nutzlast Int

19Kiz

Anh&nger
Fahrer

22 Benutzter Grenzilbergang

27Récep|lon§asg1 cﬁ{g -m@

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Untarschirift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachilGhrers
Signature et timbre du transperteur

VvGE Tl u&—.ml I, sc- 700
NO

= 3 .SC. vYa i
VIniica su qualits é guantity”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweilzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



